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1 ERINTESVEDELMI MINGSITO IRAT
Megbizo neve: Katasztrofavédelmi Igazgatésig Gy-M-S megye
Cime: 9021 Gy6r Munkacsy Mihaly u. 4.
A megrendelés kelte:  2021. oktSber 27.
A vizsgilat helye: 9111 Tényé Arpad u. 114
Tény6 raktarbazis
A vizsgalat targya: Erintésvédelmi szabvanyossagi feliilvizsgalat és

mérés az MSZ HD 60364-6 szabviny alapjin, a
fenti létesitmény villamos berendezésénél.
A vizsgalaton a megbizé részérdl részt vett, informaciot adta: (kiséro)
Polczer Antal (M.e.a.)
Feliilvizsgalat id6pontja: 2021. november 2-3.
A felilvizsgilatot végezte €s a jelentést Gsszedllitotta:
Giczi Csaba Erintésvédelmi feliilvizsgalo
Engedélyszam: Tsz. xxx/176/2/2000-7 Sorszam: PTF 066056
Tovabb képzés: Tiizvédelmi szakvizsga: 2018.01.22.
Bizonyitvany szam: LVS/106/14/2018
Hato6sagi jellegii tovabbképzés 2019. aprilis 04.
40/2017. (XIL.4) NGM rendelet szerint. Térzslapszam: PTF 066056 ]
Torzskényvi szam: DA-30/EV/031/2019/4

Tartalom: 1. Frintésvédelmi mindsits Trat

2. MinGsitési alapadatok

3. Minésitd rész

Mellékletek: Fényképek, mérési jegyzékonyvek, mellékletek szama: 70
Ez a dokumentdcio dsszesen 16-oldalt tartalmaz
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2. MINGOSITESI ALAPADATOK

2.1. A vizsgalt késziilékek villamos energia ellatasa
Erintésvédelem: Nullizas (IN rendszer). Egyes késziilékeknél kettésszigetelés.
A késziilékek villamos berendezésének tapfesziiltsége: 3x400V /230V 50 Hz.

2.2. Alkalmazott EV. méd, annak létesitési eldirasai, vonatkozé szabvanyok:
A feliilvizsgalatot végzé szakember jelen tevékenysége soran a:

Jogszabalyok: 1993. évi XCIIL. munkavédelmi torvény,

191/ 2009.(1X.15.) Korm. rendelet,
10/2016.(1V.5.) NGM rendelet,
40/2017.(XI1.4.) NGM rendelet 1. melléklet: Villanos Miisgaki
Biztonsdgi S vabilyzar.
54/2014.(X11.05.) BM rendelet (OTSZ).

Szabvinyok: MSZ 2364/ MSZ HD 60364 sorogatbil:
MSZ HD 60364-1:2010, ~ MSZ HD 603644-41:2007,
MSZ HD 603644-42:2011, MSZ HD 60364-5-54:2012,
MSZ HD 60364-6:2017,  MSZ HD 60364-5-52:2011 A,

tovabba: MSZ 1585:2012.
Gazdasigi és egyéb iranyit6 szervek elGirdsai.
Létesitmény a helyi el6irasok kivetelményei szerint jart el.

A megdllapitasok a fenti szabilyelirdsok alapjdn a ,Mindsités”-nél, valamint a mellikelt mérési
Jegysokinyvben talilhatik.

2.3. A feliilvizsgalathoz sziikséges és a megrendeld altal rendelkezésre bocsatott

adatok, dokumentaciék.

Legutolsé EV felilvizsgilati jkv: 2018.11. 26.-én késziilt.

Legutolsé OTSZ szerinti feliilvizsgalatrdl sz616 jelentés: 2019.04. 17.-én késziilt.
A gazdasagi, és ellendrz6 szervek eléirasai: Ttzvédelmi szabalyzat volt.

A villamos tervek, esetleges terv-elirasok: nincs (igény szerinti villanyszerelés )
Egyéb dokumentacio: Nincs a megbizé kozlése szerint.
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3. ERVENYESSEGI FELTETELEK

3.1. Azonosito adatok:
- a vizsgalat targya: A létesitmény villamos berendezésének iddszakos érintésvédelmi

szabvéinyossdgi feliilvizsgdlata

3.2. Vizsgalatok: az MSZ HD 60364-6:2007 szerint.
Jelmagyardzat: MF:megfelelé; NEM: nem felel meg; NA: a vizsgdlat nem alkalmazhat6

Ellendrzés szemrevételezéssel és méréssel.

3.2.1. A rogzitett villamos berendezés szerkezetei: Mindsités Megjegyzés
a) megfelelnek a vonatkoza termékszabvany biztonsagi kovetelményei- MF
nek (jeldlések, tanusitvanyok és gyart6i informaciok alapjan)
b) az MSZ 2364/MSZ HD 60364
szabvanysorozat és a gy4rtd eloirasai szerinti a kivalasztasuk és a MF
szerelésiik
c) €pek és nincs olyan lathatd MF
sériilésiik, amely csokkentené a biztonsagot
3.2.2. Megtekintéses ellenérzések: | . Fermme
a)  aramiités elleni védelmi mod (az MSZ HD 60364-4-41 alapjan) MF
b) a vezetdk megfeleld
megvalasztasa MF
(az MSZ HD 60364-5-52 alapjan)
c) védelmi és ellenérzd eszkdzok
kivalasztésa és bellitasa MF
(az MSZ 2364-450 és az MSZ 2364-473 alapjan)
d) a villamos szerkezetek és védelmi
modok kivalasztasa MF
(az MSZ 2364-442, az MSZ HD 60364-5-51 512.2. fejezete alapjan)
€) a nullavezet6 és a védévezetd
megjeldlése NEM
(MSZ HD 60364-5-51 514.3. fejezete alapjan)
f)  avezetdk csatlakozasainak megfelelsége -
(MSZ HD 60364-5-52 526. fejezete alapjan)
g) avédovezetdk és védoosszekots- vezetok megléte és megfeleldsége
NEM Jegyzdkonyv
(az MSZ HD 60364-5-54 alapjan)
*  3.2.3. Miiszeres, méréses vigsgdlatok: | ___ | .
a) avezetdk folytonossaga (61.3.2. szakasz alapjan) MF
b) SELV és PELV védelmi médok (61.3.4. szakasz alapjan) NA
c) villamos elvalasztas védelmi mod (61.3.4. szakasz alapjan) NA
d) apadlozat és fal ellendlldsa/impedancidja  (61.3.5. szakasz alapjan) NA
¢) _ atapforras 5nmikods lekapcsolasa (61.3.6. szakasz alapjan) MF
f) a kiegéizité védelmek ellendrzése (61.3.7- szakasz alapjan) MF

A megjegyzés rovatban szammal jelélt beirdsok részletezését ldsd kiilon lapon!
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4. MINOSITO RESZ

A megbizasnak megfelel6en elvégeztem a létesitmény villamos berendezésének id6szakos
erintésvédelem szabvanyossagi feliilvizsgalatit és mérését. (Azokat a késziilékeket melyeket
a_helyismerettel rendelkezd kisérd megmutatott.) Az egyértelmid attekinthetGség
¢rdekében a felilvizsgalat sorin észlelt érintésvédelmi hidnyossigokat hirom csoportba
soroltam, lehet6vé téve ezzel a javitis siirgGsségi sorrendbe t6rténd betitemezését, illetve
elvégzését.

A feltlvizsgalat alkalmaval a kévetkezé hianyossagokat taldltam:

4.1.  Kovetlen életveszélyt jelentd hianyossagok:

Javitasukrol azonnal intézkedni kell, vagy a berendezést iizemen kivil kell helyezni a
Javitasig. Kozvetlen €letveszélyt jelents hidnyossagot a késziilékeken nem talaltam.
4.2.  Sulyos hibak

Javitisukr6l mielébb gondoskodni kell.

a.) Az érintésvédelem hatisossdgar befolydsols tényezik: Nem talltam
b.) Nincs nullazva, igy nincs megfeleld érintésvédelme: Taldltam. A mérési

kényvben Rn-el jelélt kesziilékek javitasa sziikséges.

4.3. Az érintésvédelem a jelenlegi allapotaban szabvinyellenes a kovetkezd
hianyossagok miatt:
c.) Javitdsukat a karbantartisok folyamén szukséges elvégezni: nem taldltam

Az ,, iizemen kiviil ” megjegyzéssel ellatott késziilékeket /miik6désképtelenségiik
vagy egy€b belsé hibajuk miatt/ javaslatom szerint, javitani vagy selejtezni sziikséges.
Javitds esetén a szakembernek nyilatkozatot kell adni arrol. hogy a késziilék javitisat a
hatélyos elbirasok figyelembevételével végezte el.

Az esetleges hidnyossagok megsziintetése, valamint a szitkséges intézkedések megtétele a
létesitmény felelSs vezetSiének kételessége. Javaslom, hogy készitsen hatarid6zott,
utemtervet.

Pelilvizsgilattal olyan informacidkat kivinok nyujtani a megrendelének, aminek a
birtokdban megtcheti a sziikséges intézkedéseket a biztonsigos munkavégzés érdekében.
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Mindsités

A létesitmények villamos berendezésének érintésvédelmét szabvinyosnak mingsitem a 3.
pontban régzitett érvényességi feltételek fenntartasival,

A vizsgilt berendezésck érintésvédelmének atalakitasara, nincs szikség. A vizsgalat soran
hidnyossagokat taldltam, ezért ezeket a hibakat ki kell javitani (4-es mindsité rész.). A
hibdkon kiviil a létesitményt érintésvédelmi szempontbdl alkalmasnak talalom.

A mindsités alapjat képez6 mérési eredményeket és azok kiértékelését a mellékelt mérési
jegyz6konyv tartalmazza.

Minésité irat zaradéka

A vizsgalt villamos berendezésen legkozelebbi id6szakos érintésvédelemi szabvanyossagi
fellilvizsgalatot a 40/2017. (XII.4) NGM rendelet 1-es melléklete értelmében 2024.
évben kell ismételten elvégezni. A kovetkezs felilvizsgalat szempontjibol e
jegyz0konyv keltezésének pontos napjat kell figyelembe venni.

Ezen beliil a villamos berendezéseket feltjitisok vagy javitasok alkalmaval érintésvédelmi
szerel6i ellendrzésnek is ald kell vetni a rendeletnek megfelelGen.

A jelentés a vizsgélat idépontjaban fennallé helyzetre vonatkozik!
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Erintésvédelmi mérési jegyz6kényv

Betaplalas: Kézcélu halozatrol foldkabelen, 3x400/230 v.
Engedélyezett érintésvédelem: NU /TN/.

Tényleges érintésvédelem: NU /T N/, AVK, TF, ESZ, KSZ, EPH.
A megbizoé részéré jelenlevé kiséré a kévetkezd villamos berendezéseket mutatta be
ellenérzésre.

Az altala kozolt adatok helyességéért felelésséggel tartozik.

MSz: 11.3 /2021 evf

DA WN A

10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20

21
22
23
24
25
26
27
28

30
31

32
33
34
35

36
37

megnevezés védelmi szerv mért megeng. mindsités

Prébamérés a fGeloszténal:

R fazis-véddvezets 0,1

S fazis-védévezetd 0,1

T fazis-védbvezetd 0,1

R fazis-nullavezets 0,1

S fazis-nullavezetd 0,1

T fazis-nullavezetd 0,1

Objektum.

Udvari tokozatcsoport.

Betap. tokozat B 25 0,14 2,3 M

1. leag. Tokozat B 25 0,14 23 M

2. ledg. Tokozat B 25 0,14 2,3 M

3. leag. Tokozat B 25 0,14 2.3 M

4. leag. Tokozat B 25 0,14 23 M

5. ledg. Tokozat B 25 0,14 23 M

6. csatl. Tokozat B 25 0,14 2,3 M

7. csatl.tokozat B 25 0,14 2,3 M

védocsd B 25 -— 2,3 M

védécso B 25 -—- 2,3 M

védocsd B 25 - 2.3 M

védbcesd B 25 — 23 M
védoesd B 25 — 23 M
védicso B 25 -—- 23 M

Il. épiilet. Gondnoki lakas.

Kiilsé fal. -/E szabadtér.

hatsé fali reflektor i = — UZK

lampatest ESZ - -—- M

kisszoba 2+fs da. 1 Dol 16 07 3.6 M

kKisszoba 2+fs da. 2 Dol 16 0,7 36 M

nagyszoba 2+fs da. 1 Dol 16 0.7 3,6 M
nagyszoba 2+fs da. 2 Dol 16 0,7 3.6 M

konyha 2+fs da. 1 Dol 16 0,7 3.6 M

konyha 2+fs da. 2 Dol 16 0,7 3.6 M

forréviztarold Dol 16 0,7 36 M

2+fs da. Dol 16 0,7 36 M

padlas 2+fs da. Dol 16 0,7 36 M
IV. épiilet Ic")rségépﬁletl.

Kiilsé fal.

A-1 fltés tokozat Dol 25 04 23 M
OV tokozat Dol 25 0,4 2,3 M

VGK 25 kp. Dol 25 04 2,3 M
OV tokozat /miihely/ Dol 25 0,4 23 M

Orszoba.

VGKL 41 kp. Dol 25 0,5 2,3 M
Lh bizt. tabla Dol 25 0,5 23 M



38
39
40
41
42
43
44
45
46
47
48
49
50
51
52
53

54
55
56
57
58
59
60

61
62
63
64
65
66
67
68
69
70
71
72
73
74
75
76
77
78
79
80
81
82
83
84
85

86

87
88

Fltés VGKL 41 kp.

A-2 tokozat

VGK 41 kp.

VGK 41 kp.

2+fs da.

2+fs hossz.

2+fs hossz.

2+fs hossz.
Riaszt6 vez. egys.
akkutoltd
akkutoltd

riaszto kez. egys.
2+fs da.

2+fs da.

URH radio
Termosztat

Pihend szoba.
2+fs da.

2+fs hossz.
2+fs hossz.
2+fs da.
Termosztat
Telefon szekr.
Telefon szekr.

V. épiilet.

Mdhely.
VGKL 41 kp.

FI 40 AVK. ell.prébagobbal.
ellendrzés miiszerrel 0,1 A

Lh eloszto

Daf 253 da. ft.
Daf 253 da. vé.
VGK 41 kp.

Dafr 323 da.
VGK 41 kp.
Dafn 103 da. vé.
Dafn 103 da. un.
Dafn 103 da. vé.
Dafn 103 da. un.
VGK 41 kp.
2+fs da.

2+fs da.

2+fs da.
220/6-24 V trf.
fénycsé armatura
fénycsé armatura
hésugarzé
hésugéarzé

allv. készorii
Termosztat
Ablakventillator

4-5. Raktar.
2+fs da.

6. Raktar.
2+fs da.
2+fs da.

UzK

Dol 16
Dol 16
Dol 16
Dol 16
Dol 16
Dol 16
Dol 16
Dol 10
Dol 10
Dol 10
Dol 10
Dol 16
Dol 16
Dol 16
KSZ

Dol 16
Dol 16
Dol 16
Dol 16
KSZ
KSZ
KSZ

Dol 25
AVK
AVK
AVK
AVK
AVK
AVK
AVK
AVK
AVK
AVK
AVK
AVK
AVK
AVK
AVK
AVK
AVK
AVK
AVK
AVK
KSZ
KSZ

Dol 16

Dol 16
Dol 16

09
0,9

3,6

3,6
3,6
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89
90

91
92
93
94
95
96
97
98

99

100
101
102
103
104
105
106
107

108
109
110
111
112
113

114
115
116

)iy
118

119
120
121
122
123
124
125
126

2+fs da.
2+fs da.

Buavarszivattyu kat.

Dol 16
Dol 16

0,9
09

3,6
3,6

M
M

A villamos berendezések (izemen kiviil vannak helyezve, igy ellenérzést nem végeztink.

Réqi kut.

A villamos berendezések izemenkivil vannak helyezve, igy ellen6rzést nem végeztink.

Reflektor oszlop.
Trepni

MU tokozat

2+fs da.

2+fs da.

2+fs da.

halogeén reflektor
halogén reflektor
kamera

Garazs épiilet.
Raktar.

A-1 tokozat
VGKL 41 kp.
2+fs da.
2+fs da.
2+fs da.
2+fs da.
Fém kapu
Fem kapu
Fem kapu

Fdéobjektum.

Folyosd.
gazkazan Hyrotherm

2+fs da.
Daf 603 da ve.
Daf 603 da fh.
fém ajto
fem ajtod

Uzemanyagq tarolé.

2. sz. herm. szelep m.
fémtest
fém ajto

forréviztarold
fém ajto

11. Aggregator helyiség.
Lh kp. szekr.

ajto

A-1 tokozat
220124V trf.
prim-vastest
sec-vastest
prim-secunder
sec. Uresj. fesz.

EPH

ESZ

Dol 10
Dol 10
Dol 10
Dol 10
Dol 10
Dol 10

Dol 16
Dol 16
Dol 10
Dol 10
Dol 10
Dol 10
EPH
EPH
EPH

Dol 4
Dol 4
VNO 63
VNO 63
EPH
EPH

Dol 4
Dol 4
EPH

Dol 10
EPH

1,8

ST S A G R G |
Co 0O o 0o o 0o

1,0

1,0

0,66
0,66
0,66
0,66
0,66
0,66
0,66

0,3
0,3
0,6
0,6
100
100
100
26

5,8
58
58
58
58
5,8

58
58

2,3
2,3
58
58

50
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127
128
129
130
131
132
133
134
135
136
137
138
139
140
141
142
143
144
145
146
147
148
149
150
151
152
153
154
155
156
157
158
159
160
161
162
163
164
165
166
167
168
169
170
171
172
173
174
175
176
177
178
179
180
181
182
183
184
185
186

sec. hal. szig. ell.
2+fs da.
Akkutolto ft.
220/6-24V trf.
prim-vastest
sec-vastest
prim-secunder
sec. Uresj. fesz.
sec. hal. szig. ell.
hiitéviztartaly
ker. sziv.
olajtartaly .
olajtartaly 1.
OPTHERMAT
Aggregator
Aggregator ft.
Daf 603 da fh
Daf 603 da vé
2+fs da.
2+fs da.
2+fs da.

6. sz. herm. Szelep
femtest
A-2 tokozat
tetd
A-1 tokozat
tetd

Dafr 164 da.
Dafr 164 da.
akkutolto ft.
220/6-24V trf.
prim-vastest
sec-vastest
prim-secunder
sec. Uresj. fesz.
sec. hal. szig. ell.
akkutolto ft.
220/6-24V trf.
prim-vastest
sec-vastest
prim-secunder
sec. Uresj. fesz.
sec. hal. szig. ell.
kulsé agr. A-1 tok.

Egyenaramu csatl. tokozat

Egyenarami csatl. t.
Szellézés nyom kp.
elszivo vent. m.
fémtest

7. sz. herm. Szelep
femtest

AL tok egys.

tetd

tetd

tetd

tetd

tetd

fem keret

fénycsé armatura
fénycsé armatura

100
0,6
0,6
1,0
100
100
100

100

0,52
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187

188
189
190

191
192
193
194
195
196

197
198
199
200
201
202
203
204
205
206
207
208
209
210
211
212
213
214
215
216
217
218
219
220
221
222
223
224
225
226
227
228
229
230
231
232
233
234
235
236
237
238
239
240

fém aijto

Akkumulator helyiség.

Rb lampa
Rb lampa
fém ajtd

Hidrofor helyiség.
tartaly
nyomaskapcsold
fh lampa.
lampa./ajté mellett/
fh. lampa

fém ajté

Szell6z6géphaz.
Al tokozat egys.

VGK 25 kp.

teté

tetd

tetd

tetd

tetd

tetd

teté

teté

tetd

teté

tetd

tetd

teté

tetd

tetd

tetd

teté

tetd

tetd
vezeérldszekrény
ajté

ajté

LH 30 léghev. elo.
VGK 64 kp.

Szell. vent m.
féemtest
cstvezeték
légarami. érz.

5. sz. herm. szelep
fémtest

4. sz. herm. Szelep
fémtest

3. sz. herm. Szelep
fémtest

1. sz. herm. Szelep
fémtest
levegényom. Erzékels
cstvezeték

KS-8 klimaber.

A-2 tokozat

tetd

kompresszor m.

EPH

Dol 10
TF
EPH

EPH
Dol 10
Dol 10
ESZ
TF
EPH

Dol 25
Dol 25
Dol 4
Dol 4
Dol 4
Dol 4
Dol 4
Dol 4
Dol 4
Dol 4
Dol 4
Dol 4
Dol 4
Dol 4
Dol 4
Dol 4
Dol 4
Dol 4
Dol 4
Dol 4
Dol 4
Dol 16
Dol 16
Dol 16
Dol 25
Dol 25
Dol 16
Dol 16
EPH
Dol 4
Dol 4
Dol 4
Dol 4
Dol 4
Dol 4
Dol 4
Dol 4
Dol 4
Dol 4
EPH
Dol 16
Dol 25
Dol 25
Dol 6

06

1.0

1,0

06
0,6
0,5

0,6

0,5
0,6
0,5
0,5
0,5
0,5
0,5
0,5
0,5
0,5
0,5
0,5
0,5
0,5
0,5
0,5
05
0,5
0,5
0,5
0,5
0,5
0,5

0,5
05
0,6
0,6

0.5
0.5
0,5
0,5
0,5
0,5
0,5
0,5
0,5
0,5
0,6
0,5
0,5
0,5
0,5

14,4
14,4
14,4
14,4
14,4
14,4
14,4
14,4
14,4
14,4

3,6
2,3
23
9,6
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241
242
243
244
245
246

247
248
249
250
251
252
253
254
255
256
257
258
259

260
261
262
263
264
265
266

267
268
269
270

271
272
273
274
275
276

277
278
279
280

281
282
283
284
285
286
287
288

fémtest

fénycsd armatara
2+fs da.
Tapegység

VS 67

femaijto

Folyosd.

magnesszelep
SIMOVILL tabla
SIMOVILL tabla
SIMOVILL tabla
SIMOVILL tabla
AL tokozat
femajtéd

fénycsd armatara
fénycsé armatura
fénycsé armatira
fénycs6 armatra
fémhazas lampa
fémhazas lampa

34. telefonkdzpont.
2+fs da.

2+fs da.

fesz. atalakitd
fesz. atalakitd
fémhazas lampa
fémhazas lampa
Al tokozat

33. Postai rendezd.
2+fs da.

2+fs da.

fémhazas lampa
fémhazas lampa

32. Radids helyiség.
2+fs da.

2+fs da.

2+fs da.

RS 900 tapegység
fémhazas lampa
fémhazas lampa

31. BM. helyiséqg.
2+fs da.

2+fs da.
femhazas lampa
fémhazas lampa

30. Telex helyiség.
2+fs da.

2+fs da.
2+fs da.
2+fs da.
2+fs da.
2+fs da.
2+fs da.
fémhazas lampa

Dol 6
Dol 10
Dol 10
UzK
UzZK
EPH

Dol 6
Dol 16
Dol 16
Dol 16
Dol 16
TF
EPH
SAL 10
SAL 10
SAL 10
SAL 10

TF

SAL 10
SAL 10

SAL 10

TF

SAL 10
SAL 10
SAL 10

SAL 10
SAL 10
SAL 10
SAL 10
SAL 10
TF

SAL 10
SAL 10
SAL 10
TF

SAL 10
SAL 10
BSL 6
BSL 6
BSL 6
BSL 6
BSL6
SAL 10

0.9
0.9
0,9
0,9
0,9
09

0,9
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289

290

291

292
293
294
295

296
297
298
299
300
301
302
303
304
305
306

307
308
309
310
311
312
313

314
315
316
317
318
319

320
321
322
323
324

325
326
327
328
329

330

fémhazas lampa

29. Radios |l. helyiség.

2+fs da.

29. Radios |, helyiséqg.

2+fs da.

27. Pihend szoba.

2+fs da.
2+fs da.
féemhazas lampa
fémhazas lampa

26. Férfi pihené.
2+fs da.

2+fs da.
2+fs da.
2+fs da.
2+fs da.
2+fs da.
2+fs da.
fémhazas lampa
fémhazas lampa
féemhazas lampa
fémhazas lampa

25. helyiség.
2+fs da.

2+fs da.
fézdlap
fémhazas lampa
fémhazas lampa
fémhazas lampa
fémhazas lampa

24. helyiség.
2+fs da.

2+fs da.
2+fs da.
fémhazas lampa
fémhazas lampa
féemhazas lampa

23. Néi pihend.
2+fs da.
2+fs da.
2+fs da.
femhazas lampa
fémhazas lampa

22. EU szoba.
2+fs da.

2+fs da.

2+fs da.
fémhazas lampa
fémhazas lampa

21. PV rejtjelezé.
2+fs da.

TF

SAL 10

SAL 10

SAL 10
SAL 10
SAL 10
TF

SAL 10
SAL 10
SAL 10
SAL 10
SAL 10
SAL 10
SAL 10
SAL 10
SAL 10
SAL 10
TF

SAL 10
SAL 10
SAL 10
SAL 10
SAL 10
SAL 10
TF

SAL 10
SAL 10
SAL 10
SAL 10
SAL 10
TF

SAL 10
SAL 10
SAL 10
SAL 10
TF

SAL 10
SAL 10
SAL 10
SAL 10

SAL 10

0.9

0,9
0,9
0,9

0,9
0,9
09
09
0,9
0,9
0,9
0,9
0,9
0,9

0,66
0,66
0,66
1.2
12
1,2

0,66
0,66
0,66
1,2
.2

0,66
0,66
0,66
142

0,9
0.9
0.9
0,9

0.9
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331
332
333
334

336
336
337

338
339
340
341
342
343
344

345
346
347
348
349

350
351
362
353

354
355
356
357
358

359
360
361
362
363
364
365
366
367
368
369
370
371
372
373
374
375
376
377

2+fs da.
2+fs da.
femhazas lampa
fémhazas lampa

18. helyiség.
2+fs da.

fémhazas lampa
fémhazas lampa

19. helyiség.
2+fs da.

2+fs da.
2+fs da.
fémhazas lampa
femhazas lampa
femhazas lampa
femhazas lampa

20. helyiségq.
2+fs da.

2+fs da.
2+fs da.
fémhazas lampa
fémhazas lampa

17. helyiséq.
2+fs da.

2+fs da.
féemhazas lampa
fémhazas lampa

16. helyiséqg.
2+fs da.

2+fs da.
2+fs da.
fémhazas lampa
fémhazas lampa

15. helyiség.
2+fs da.

2+fs da.
2+fs da.
2+fs da.
2+fs da.
2+fs da.
2+fs da.
2+fs da.
2+fs da.
2+fs da.
2+fs da.
2+fs da.
2+fs da.
2+fs da.
2+fs da.
2+fs da.
2+fs da.
2+fs da.
2+fs da.

SAL 10
SAL 10
SAL 10
TF

SAL 10
SAL 10
TF

SAL 10
SAL 10
SAL 10
SAL 10
SAL 10
SAL 10
TF

SAL 10
SAL 10
SAL 10
SAL 10
TF

SAL 10
SAL 10
SAL 10

SAL 10
SAL 10
SAL 10
SAL 10
TF

SAL 10
SAL 10
SAL 10
SAL 10
SAL 10
SAL 10
SAL 10
SAL 10
SAL 10
SAL 10
SAL 10
SAL 10
SAL 10
SAL 10
SAL 10
SAL 10
SAL 10
SAL 10
SAL 10

58
58
5,8
58

58
58
58
58
58
5,8
5,8
5.8
5.8
58

58
58
5,8
5,8
58
58
5,8
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378
379
380
381
382
383
384
385
386
387
388
389
390

391
392

393
394
385
396
397
398
399

400

401
402

403
404
405
406
407
408
409
410
411
412
413
414
415
416
417
418
419
420
421
422
423
424
425
426

2+fs da.

2+fs da.

fénycsoé armatura
fénycsé armatura
fénycsé armatura
fénycs6 armatara
fénycsé armatura
féenycsé armatara
tablamegvilagit6 lampa
tablamegvilagité lampa
tablamegvilagité lampa
kabellétra

femhazas lampa

WC elétér.
szell6zd. vent m.
fémtest

Hatsé reflektor oszlop.
Trepni

MU tokozat
2+fs da.
2+fs da.
halogén refl.
halogén refl.
kamera

Addhaz.
Kiilsé fal.
A-2 tokozat

Eldtér.
VGKL 64 kp.
Fazisatkapcsolo

Kezeld helyiséq.
Dafr 164 da.

olajradiator
Dafr 323 da.
2+fs da.

2+fs da.

2+fs hossz.
2+fs hossz.
2+fs hossz.
2+fs da.

2+fs da.

2+fs da.

2+fs da.

2+fs da.

2+fs da.

2+fs da.

2+fs hossz.
2+fs hossz.
2+fs hossz.

FM 201 egység
FM 201 egység
FM 201 adévevd
Dafn 103 da vé
Dafn 103 da un.
akkutolto ft.

SAL 10
SAL 10
SAL 10
SAL 10
SAL 10
SAL 10
SAL 10
SAL 10
SAL 10
SAL 10
SAL 10
SAL 10
TF

Dol 4
Dol 4

EPH

ESZ

Dol 10
Dol 10
Dol 10
Dol 10
Dol 10

Nol 20

Nol 20
EB15

BSL 10
BSL 10
BSL 10
EB15
EB15
EB15
EB15
EB15
EB15
EB15
EB15
EB15
EB15
EB15
EB15
EB15
EB15
EB15
EB15
EB15
EB15
EB15
EB15
EB15

2,9

2,9
3,66

58

5,8

5,8

3,66
3,66
3,66
3,66
3,66
3,66
3,66
3,66
3,66
3,66
3,66
3,66
3,66
3,66
3,66
3,66
3,66
3,66
3,66
3,66
3,66

STz
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427  220/6-24V trf. Dol 10 0,5 58 M
428  prim-vastest - 100 2 M
429  sec-vastest - 100 2 M
430  prim-secunder --- 100 2 M
431  sec. Uresj. fesz. --- 26 50 M
432  sec. hal. szig. ell. - 100 0,2 M
433  220/24 V trf. - - -—- UzK
434  antennaerdsitd EB15 0,8 3,66 M
435 MU tokozat ESZ - - M
436 2+fs da. C16 0,8 3,66 M
437  fénycs® armattra EB15 0,8 3,66 M
Pince.
438 Dafn 103 da vé. EB15 0,8 3,66 M
439  Dafn 103 da in. EB15 0,8 3,66 M
440  fénycsd armatura EB15 0.8 3,66 M

Az alkalmazott féérintésvédemi mod -nullazas /TN/ - elvileg megfeleld, gyakorlatilag a
hianyossagok kijavitasa utan valik hatasossa.

Eszrevétel-javaslat.

1./ Az Rn-l jelolt villamos berendezések érintésvédelem nélkiil iizemelnek, érintésvédelemmel
kell ellatni az MSZ 2364-413.1.1.2. szabvany, /korabban az MSZ 172/1-86 szabvany 2.1.
szakasz/ alapjan, a megjegyzés oszlopban javasolt siirgésségi sorrendben.




